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MFestival do Complexo de Marcenaria Kanuma [Aozoralchi ~ Kanuma Mokko Danchi Kyodo Kumiai |

(Cooperativa do Complexo de Marcenaria de Kanuma) £0289(62)5171
Havera venda de produtos de madeira e outras atividades para pais e filhos se divertirem juntos.
Data: 4 de junho (sab) 9:30~16:00 e dia 5 de junho (dom) das 9:30~15:00
Local: Kanuma Mokko Danchi Tamokuteki Hiroba (Kanuma-shi Moro 2624) i
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B Mercado de produtos agricolas Nishi Oashi Festival comemorativo de 3 anos Nishi Oashi Community Center
(Centro Comunitario Nishi Oashi) 0289 (63) 8316

Venda de verduras, artesanato, cerdmica, pizza, crepe, gelinho (kakigori) etc.

Data: 19 de junho (dom) 10:00~13:00 (o evento sera encerrado conforme o esgotamento dos produtos)

Local: Patio escolar da Antiga Escola primaria Nishi Oashi (Iki Iki Kan)
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B Pedimos por sua colaboragdo na doacédo de sangue v%J Kenko-Ka Kenko Zoshin-Gakari

(Divisao de Satide - Segio de Promogio da Satide) 20289 (63) 8311
Data: 24 de junho (sexta) 10:00~12:00 e das 13:00~16:00

Local: Shimin Joho Center (6nibus para doagéo de sangue) % N&o ha necessidade de fazer reserva
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B Aula de Ceriménia do cha Shogai Gakushu-Ka - Shogai Gakushu Gakari

(Divisao de Aprendizagem ao Longo da Vida Secao de Aprendizagem ao Longo da Vida) &0289(63)3498
Vamos experimentar a Ceriménia do Cha!
Data: 2 de julho (sab) 9:30~11:30
Local: Shimin Joho Center
Publico-Alvo: Alunos da escola primaria em Kanuma NUmero maximo de participantes: 8 pessoas (Por ordem de inscri¢gao)
Taxa de participagdo: 500 ienes por pessoa
Levar: bebida, toalha de mao, caderno de anotacdes. * participar calcando meias
Inscrigdo: Por telefone, a partir das 8:30 do dia 13 de junho (seg)
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i HPrevidéncia Complementar Utsunomiya Nishi Nenkin Jimusho (Escritério de Seguro e Pensdo Nacional Oeste)

Kokumin Nenkin-Ka (Divisdo Nacional de Pensdo) & 028(622)4281 Orientagio por audio @—Q®
Se uma pessoa inscrita na pens&o nacional pagar o valor fixo mais um valor adicional (400 ienes por més), a pensdo complementar
sera adicionada a pensao basica por idade. * O pagamento comegara no més em que vocé se inscrever.
Montante anual de pensao adicional : 200 ienes x nimero de meses para pagar prémios de seguro adicionais ;
O que é necessario para se inscrever: Caderneta de Pensido Nacional ou cartio My Number (Cartio de notificagio), |
documento de identificagdo e carimbo do nome (inkan)
Onde se inscrever: Escritério Oeste de Pensdo em Utsunomiya, Se¢cao de Pensao Nacional

) (Prefeitura Municipal 1° andar guiché 2) ou nos C_entros Comunitarios.
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M Vocé conhece o Banco de Iméveis Disponiveis | ? (Akiya Bank) Kenchiku-Ka Akiya Taisaku-Gakari

(Divisdo de Construcio Secio de Medidas de Casas Desocupadas) 80289 (63) 2243i
Uma pessoa que tem uma casa vazia na cidade de Kanuma e esta pensando em vendé-la ou aluga-la, registra as informagdes da :
casa do Banco de Iméveis Disponiveis. i
A cidade publicara as informagdes em sua homepage, etc. e as apresentara as pessoas que quiserem usar a casa
A prefeitura apresentara informacgdes e fara ajustes de contato mas n&o intermediara negociagdes de locagdo ou venda do imével
N&os se envolvera em nenhum tipo de contrato. Os problemas relacionados a contratos, etc.,deverdo ser resolvidos entre o
proprietario e o usuario.
https://www.city.kanuma.tochigi.jp/0131/genre2-1-001.html
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B A partir do dia 1° de outubro sera cobrado para receber lixo no Clean Center
% g Haikibutsu Taisaku-Ka Haikibutsu Taisaku- Gakari
(Divisdo de Gerenciamento de Residuos - Se¢cdo de Gerenciamento de Residuos) & 0289(64)3241

Todos os anos a quantidade lixo esta aumentando na cidade de Kanuma. Ha também lixo trazido irregularmente para a cidade.
Para evitar o aumento do lixo e o transporte irregular de lixo de fora da cidade, o Clean Center passara a cobrar pelo recolhimento
de lixo no Centro de Recolhimento. )
O recolhimento do lixo nas lixeiras dos bairros continuara da mesma maneira. E gratuito. Por favor, utilize as lixeiras dos bairros
obedecendo as regras estabelecidas.
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Lixo que passara a ser cobrado Valor a ser cobrado
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Lixo queimavel (folhas e galhos de arvores Exceto os [Lixos dificeis de serem eliminados] | [Lixos dificeis de serem
também s&o “queimaveis”) CARAED 1 B eliminados]
Lixos ndo queimaveis, Material reciclavel, Lixo de ULIE.%E%L’WH [ﬁﬁgﬁviﬁ]
grande porte, Residuos perigosos, Lixos dificeis )
de serem ellmlnados De 0;10 kg = 250 ienes Do 0 210 ka = 300 i

e0a = ienes
'J;Mb'g”c_a’j(EKbK £e, ';;m—gxaﬁm u;mo (205OtF925{) O~10ke do 10 ?
4, usta ienes para cada g .

grjgl‘-%‘ SR, BACH. BlRCH. M ad|C|onados) 300F% / O~10ke
RN (10 keBEB2 BT EIC 250HN D0 ET.)




i @ Atencio na hora de levar o lixo

® Fazer a separagao dos tipos de lixo antes de levar ao Clean Center. Caso ndo faga a separagéo, o lixo ndo sera aceito.

®  Utilize sacos plasticos transparentes para o lixo queimavel para que se possa ver o conteudo do lixo. Por favor, nao utilize o
saco plastico designado pela cidade.

® VA ao Clean Center com um veiculo pesando até 2 toneladas. (Recomendamos a utilizagdo do Key truck )(caminhao de :
pequeno porte) i

o Sera comunlcado a poI|C|a caso haja algum fator que |nfr|nJa as leis.

Residuos de construgao, terra, concreto, telha, azulejo, bateria, pesticidas e remédios,extintor, cofre a prova de fogo, botijdo de !
gas, pedras para fazer picles (tsukemonoishi), pecas de carro, motocicletas, aquecedor elétrico de dgua, painel solar, etc. i
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B Avisos da Associacao Internacional de Kanuma Kanuma-Shi Kokusai Koryu Kyokai
(Associagao Internacional de Kanuma) 0289(60)5931
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Preste Atencgao! Telefone da Associagao Internacional de Kanuma
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O Pessoas que querem participar do World Festival

E um evento para apreciar a cultura do mundo e apresentar a cultura do Jap&o. Estamos recebendo a inscrigéo de participantes.

Data: 16 de outubro (dom) a partir das 10 horas

Local: Bunka Katsudo Koryukan (Kanuma-shi Bunkabashi-machi 1982-18)

Condicao para participar: Ser membro da associagédo e que concorda com o objetivo do evento (vocé pode se tornar membro a
qualquer momento)

Forma de participar: Apresentacdo no palco, Venda de Mercadorias ou Alimentos
Maiores Informagdes: Na Associagao Internacional de Kanuma
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O Aconselhamento gratis sobre naturalizagéo e vistos para os estrangeiros (consulta gratuita)
Data: 15 de junho (quarta-feira) 10:00 ~ 12:00 Devera fazer reserva até dois dias antes do aconselhamento
Local: Machina Koryu Plaza 1° andar Associagéo Internacional de Kanuma (Kanuma-Shi Shimoyokomachi 1302-5)
Publico aIvo Estrangeiros moradores em Kanuma
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O Consulta para os Estrangeiros
Consultores que falam portugués, espanhol, inglés, vietnamita e japonés atendem a consultas sobre problemas ou duvidas
! relacionadas a vida cotidiana.




Dias de Atendimento: De segunda a sexta das 9:00 “as 17:00
Local: Machina Koryu Plaza 1° andar Associagado Internacional de Kanuma (Kanumashi Shimoyokomachi 1302-5) Havera dias
em que estara ausente e solicitamos por sua compreensao
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' B Classes de Japonés em Kanuma (Podera nao haver aula, portanto confira antes de ir)

KanumaShi Kokusai Koryu Kyokai (Associagao Internacional de Kanuma) /B 0289(60)5931
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Dia da semana Horario Nome da classe I_Z?Lcal
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Quarta 'Soba Choko Kyoushitsu | Kanuma Shimin Joho Center
T 10:00~11:30 \ &x500 nBFELHALESES
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i * Maiores informagbes através do
L. Zoom Classe de japonés e-mail da Associagédo Internacional
s &0 19:00~20:30 "Marugoto] de ronuma
yx . EEACTE5LD kifa@bc9.jp
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sab/dom Maiores informagées Sra. Kakinuma (080 3557 2820) Sra. Aoki (090-6548-2766)
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HVacinacio contra o COVID-19 (32 dose) Shingata Corona Virus Kansen Yobo Taisaku Shitsu

(Escritério de Contramedidas de Prevengéo de Infecgdo por Coronavirus) 20289-63-8393

Centro de Reserva e Consultas®0570(020)212

Se vocé deseja receber a vacina contra o novo coronavirus, mas ainda nao a recebeu, entre em contato com o hospital,ou com a

Sala de Medidas de Prevengado de Infecgdo pelo novo coronavirus ou a Central de Reservas/Consultas. Também fornecemos
vacmas para criangas (5 11 anos).
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OPara os estrangeiros residentes na provincia de Tochigi telefone de atendimento 24 horas &028-678-8282
Ligue caso tenha alguma preocupagéo de contdgio do COVID-19. Horario de atendimento: das 0:00~24:00
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Este boletim também podera ser Iido através da Homepage da cidade.
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O Caso ndo deseje mais o envio deste boletim, por favor comunique por e-mail o Departamento do Cidadao da prefeitura
municipal de Kanuma. Kanuma Shiyakusho Chiiki Katsudo Shienka katsudou@city.kanuma.lg.jp
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Este boletim informativo para estrangeiros é traduzido pelos membros abaixo de cada grupo.
Para maiores detalhes ou duvidas entre em contato por telefone ou e-mail.

Kanuma International Friendship Association

*Portugués *Vietnamita Associagao Internacional de Kanuma 0289(60)5931  e-mail: kifa@bc9.jp
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